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Bu gün Azərbaycanda müasir dünyada aparici rol oynayan хариъи дилlə-

rин, ilk növbədə də qlobal ünsiyyət dili hesab edilən ingilis dilinin коммуника-

тив-yönümlü тядриси ölkəmizdə fəaliyyət göstərən ali və orta təhsil 

müəssisələrin qarşısında qoyulan ən mühüm vəzifələrdən biridir.  

Avropa Təhsil Məkanına inteqrasiya prosesində olan Azərbaycanda 

müxtəlif istiqamətlərdə mütəxəssis hazırlayan aли тящсил мцяссисяляри 

дювлятин марагларыны нязяря алмагла тядрис планы вя програмлары 

щазырламагда, lazım gəldikdə, radikal xarakterli dəyişiklikləri tətbiq etməkdə 

мцяййян сярбястлийя маликдирляр. Xarici dillərin tədrisinə gəldikdə, bu sahədə 

çalışan alimlərin, və eləcə də xarici dil müəllimlərinin qarşısında duran 

vəzifələrdən ən önəmlisi коммуникатив тялим методикасыны dillərin tədrisi 

praktikasına tətbiq edilməsinin ən səmərəli yollarını müəyyən etməkdir. Onu da 

nəzərə almaq vacibdir ki, xarici dillərin tədrisi islahatların tətbiq edilməsi kifayət 

qədər mürəkkəb bir məsələdir. Azərbaycanda хариъи диллярин тядриси иля 

баьлы гябул edilmiş норматив сянядлярдя xarici дилlərин kommunikativ 

мягсядlərlə tədrisi əsas истигамят kimi qəbul edilməlidir. Multikulturalizmin 

dövlət siyasəti kimi qəbul etdiyi, mədəniyyətlərarası dialoqu prioritet istiqamət 

kimi qəbul etdiyi Azərbaycanın dünya dövlətləri ilə olan siyasi, iqtisadi, mədəni 

əlaqələrinin inkişaf etdirilməsi qlobal dili olan ingilis dilinin öyrədilməsində 

коммуникатив тялим методикасы вя практикасынын щяртяряфли тятбиг 

едилмясини артыг зярурятя чевирмишдир.Bu gün xarici dillərin, o cümlədən 

də ingilis dilinin tədrisində prioritet məqsəd biliyin mənimsənilməsi, və hətta 

vərdiş və bacarıqlara yiyələnmək deyil. Əsas məqsəd dilöyrənənlərdə müvafiq 

kompetensiyaları ilk növbədə kommunikativ kompetensiyanın formalaşdırılması 

və inkişaf etdirilməsidir. Kommunikativ təlim metoduna yiyələnməyən, tədris 

etdiyi xarici dildə səriştəli olmayan мцяллимляриn dərs dediyi şagirdlərin 

юлкямизин тящсил мцяссисяляри гаршысында гойулан програм 

тяляблярини юдямяси гейри мцмкцндцр. Orta məktəblərin yuxarı siniflərində 

ingilis dilinin коммуникатив-yönümlü тядриси şagirdlərdə təkcə kommunikativ 

bacarıqların йарадылмасы иля məhdudlaşmır, eyni zamanda şagirdlərdə xarici 

дилин юйрянилмяси мясулиййятиni əhəmiyyətli dərəcədə юз цзяриня эютцр-

мякля сяъиййялянир. Yuxarı siniflərdə ingilis dilini xarici dil kimi tədris edən 
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müəllim mцсбят тялим шяраити йаратмаг, şagirdləri мцхтялиф мювзулу вя 

мязмунлу нитг фяалиййяти növlərinə fəal, təşəbbüskar iştirakçı qismində ъялб 

етмяк, тялим prosesini şagirdlərin tələbat və ehtiyaclarına, onların юйрянмя 

имканларына уйьунлашдырмаг, мцхтялиф тялим стратеэийаларыны тятбиг 

етмяк, xarixi dilin günün tələbləri səviyyəsində mənimsənilməsini təmin edə 

biləcək сямяряли тялим шяраитиni yaratmaqla тəşkil etməlidir. Xarici dillərin 

kоммуникатив təlim mетодикасынын нязяри вя практик məsələляриниn 

арашдырılması və onun диэяр тялим цсуллары və metodları ilə müqayisə 

edilməsidir. Mövcud metodlardan heç birinin təkmil və ya унивеrсал 

олмадыьыndan, müxtəlif тялим kontekstlərиндя щансы методун və ya 

metodlarının истифадя olunmasıнин daha мягсядяуйьун olması мцяййян едил-

мяlidir.(1) Xarici dилlərin tədrisinə kомммуникатив yanaşmanı digər метод вя 

йанашмалардан fərqlяндирян ъящятlər тядрисин müxtəlif pillələrиндя гəбул 

edilməsində, диэяр təlim цсулларынын мцсбят тяърцбясинин нязяря 

алынмасында, даща эениш тятбиг имканларына малик олмасындаdır. Xarici 

dillərin tədrisinə kоммуникатив yanaşmanın цстцнлцйц илк нювбядя ондан 

ибарятдир ки, о диэяр metod və üsulların мцсбят ъящятлярини инкар етмядян 

онлардан йарадыъы шякилдя файдаланыр. Kommunikativ yanaşmanı 

səciyyələndirən əsas cəhətlərdən biri ondan ibarətdir ki, burada tədris edilən xarici 

dilin aspektlərinin şagirdlərə funksional baxımdan aşılanması və müvafiq vərdiş 

və bacarıqlarını interaktiv şəkildə formalaşdırılması və inkişaf etdirilməsinə 

üstünlük verilir. Dilin ən vacib aspektlərindən biri olan, qрамматикanın 

коммуникатив yönümlü тядрисиня тамамиля фяргли шякилдя йанашılмалы, 

dilöyrənənlərə, o cümlədən də orta məktəb kontekstində ingilis dilini xarici dil 

kimi öyrənən tələbələrə tədris edilən dildə qrammatik strukturların 

kommunikasiya prosesində düzgün və adekvat, kreativ şəkildə istifadə etmək 

bacarıqlarının aşılanması prioritet məsələrdən birinə çevrilməlidir. İндийя гядяр 

мювъуд олан бцтцн йени йанашмаларда linqvistik materialların 

mənimsənilməsi prioritet щялледиъи олдуьу щалда, коммуникатив тялим 

методу dil вярдишляринin inkişaf etdirilməsi kommunikativ контекст бахы-

мындан təhlil edir, dil вярдишляри, o cümlədən də qrammatik vərdiş və bacarıq-

larının aşılanması kontekstində formalaşdırılması və inkişaf etdirilməsini üstün 

tutur. Linqvistik və eləcə də qrammatik ващидлярин мянимсянилмяси сявий-

йяси şagirdlərdə kommunikativ bacarıqların формалашмасы ilə билаваситя 

ялагядардыр. Belə ki, qrammatik bacarıqlar müvafiq səviyyədə олмайан şagird-

lər kommunikasiya просесинdə fəal iştirakçı qismində çıxış edərək, qrammatik 

vahidlərdən düzgün və adekvat şəkildə istifadə etməklə kommunikativ niyyətlə-

rinə nail ola bilmirlər. Onu da demək lazımdır ki, qrammatik vərdişlərə müəyyən 

dərəcədə yiyələnmiş yuxarı sinif şagirdləri də çox vaxt kommunikasiya 

просесиндя ъидди problemlərlə üzləşir. Yuxarı sinif şagirdlərinin müvafiq qram-

matik bacarıqlara malik olmadigi halda isə adekvat kommunikasiya prosesi 

ümumiyyətlə baş verə bilməz. Коммуникатив dil təlimində tədris edilən xarici 

дилин щяр цч аспектиня ъидди ящямиййят верилир вя leksik, qrammatik və 

tələffüz vərdiş və bacarıqlarına yiyələnmə səviyyəsi məhz kommunikativ yanaşma 

prizmasından qiymətləndirilir. Müasir metodikada kоммуникатив контекстin 
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prioritet щесаб etdiyi kоммуникатив йанашма ян йени вя перспективли 

йанашма hesab edilir. Kоммуникатив təlim методикаsıнын мцсбят 

ъящятlərindən biri онун şagird-йюнцмлц, tələbə-yönümlü олмасыdır. 

Коммуникатив dil təlimi şagirdi дил юйрянмя prosesinin обйектиня дейил, 

субйектиня чевирмишдир. İngilisdilinin xarici dil kimi təliminin мцхтялиф 

мярщяляляриндя şagirdlərin фяалиййятини характеризя едян психоложи 

амилляр вя онларын xarici дилин юйрядилмяси заманы нязяря алынмасы 

коммуникатив тялимдя щялледиъи ящямиййят кясб едян амиллярдир. Yuxarı 

sinif şagirdlərinin идраки вя психоложи хцсусиййятлярини нязяря алмадан 

хариъи дилин, o cümlədən də ingilis dilininqrammatik aspektinin qrammatikanın 

tədrisində сямяряли тядрисиниn тяшкил edilməsi qeyri-mümkündür. Tяlim ма-

териалларынын сечиминя дя йени tərzdə йанашыlıр[2]. Yuxarı siniflərdə 

ingilis dilinin kommunikativ-yönümlü təlimi prosesində istifadə edilən təlim 

materialları аутентик олмалı, kommunikativ baxımdan əhəmiyyətli олмаlıdır, 

şagirdlərdə qrammatik vərdiş və bacarıqların kommunikativ-yönümlü 

formalaşdırılması və inkişaf etdirilməsinə xidmət etməlidir. Qrammatikanın 

kommunikativ yönümlü təlimi prosesində йалныз дярсликлярля 

кифайятлянмямяli, мцасир тялим технолоэийаларындан, интернетдяn geniş 

şəkildə истифадя edilməlidir. Yuxarı siniflərdə keçirilən ingilis dili дярсляриндя 

autentik kommunikasiya mühitini yaratmaq üçün təlim prosesi, o cümlədən də 

qrammatikanın təlimi prosesi qarşılıqlı hörmət, əməkdaşlıq üzərində qurulmalıdır, 

şagirdlərdə qrammatik vərdiş və bacarıqların kommunikativ yönümlü 

formalaşdırılması və inkişaf etdirilməsinə xidmət etməlidir. Orta məktəblərin 

yuxarı siniflərində ingilis dili dərslərində йарадылан xüsusi bir mühit мцяллим 

вя тялябялярин гаршылыглы щюрмяти, tələbələrin бир-бирляриня олан 

рущландырыъы мцнасибятляри, сящв етмяк горхусунун aradan qaldırılması 

problemə həm ingilis dilini xarici dil kimi xarici dili tədris edən müəllimlərin, 

щям дя yuxarı siniflərdə ingilis dilini конструктив шякилдя йанашмасы, 

öyrənən və qloballaşma dövründədilinin dövrün tələblərinə uyğun olan səviyyədə 

mənimsənilməsinin vacibliyini dərk edən şagirdlərin dilöyrənmə prosesinə o 

cümlədən qrammatikanın öyrənilməsinə, təlim материалларынын сечиминдя вя 

гиймятляндирмядя şagirdlərin фяал иштиракы, şagirdlərdə ingilis dilinin öy-

rənilməsi, o cümlədən mənimsənilməsinə motivasiyanı yaratmaq, onları stimul-

laşdırmaq məqsədilə yuxarı siniflərdə qrammatikanın öyrədilməsi prosesində 

istifadə edilən təlim materialları seçilərkən, şagirdlərin ehtiyac və tələbatları, 

onların maraq dairələri nəzərə alınmalıdır. Kоммуникатив yanaşmanın prioritet 

hesab edildiyi müasir təlim şəraitində qrammatik , нитг vərdiş və bacarıqların 

коммуникатив истигамятдя инкишаф етдирилмясинин олдугъа ваъиб олду-

ьунун orta məktəblərin yuxarı siniflərində ingilis dilinin xarici dil kimi tədrisi 

просесини тяшкил едяркян нязяря алмаьы зярури щесаб едирик.  

Bu gün qlobal ünsiyyət vasitəsi olan ingilis dilini öyrənənyuxarı sinif 

şagirdləri qarşısında qoyulan əsas məqsəd dilin ayri-ayri aspektlərini öyrənmək və 

yaxud nitq vərdişlərinə yiyələnmək deyil, tədris edilən dildə kommunikativ 

kompetensiyaya yiyələnməkdir.Kommunikativ kompetensiyanı təşkil edən 
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komponentlər aşağıdakılardır: qrammatik (linqivistik) kompetensiya, diskursiv 

kompetensiya sosiomədəni kompetensiya və strateji kompetensiya.  

 Kommunikativ kompetensiyanin ən önəmli tərkib hissəsi kommunikativ 

kompetensiyanın bazasını təşkil edən qrammatik və ya linqvistik kempetensiyadır. 

Orta məktəblərin yuxarı siniflərində təhsil alan şagirdlərin tədris edilən xarici 

dildə qrammatik kompetensiyanin formalaşdırılmasına эялдикдя, burada 

müqayisəli təhlil və гаршылашдырма методундан истифадянин ваъиблийи 

дилчи алимляр вя методистляр тяряфиндян dəfələrlə гейд olunmuşdur. 

Müqayisəli təhlil və qаршылашдырма методундан истифадя етмякля 

мцхтялиф linqvistik, o cümlədən qrammatik щадисялярин тядрисинин даща 

сямяряли метод və üsullarını ишляйиб щазырламаг мцмкцндцр. İngilis dilində 

qrammatik kompetensiyanin formalaşdırılması цчцн tədris edilən лексик və 

qrammatik ващидлярин mənimsənilməsi, müvafiq тяляффцз нормаларынын 

мянимсянилмяси nəzərdə tutulur. Qrammatik kompetensiyanin инкишаф 

етдирилмясиндя ян юнямли məsələlərdən biri дилин лексик вя синтактик 

аспектляринин синтезини тяшkил едян щяр щансы дилин “милли хцсусий-

йятлярини” юзцндя ъямляшдирян, həm leksikologiya, həm də sintaksisin 

tədqiqat obyekti hesab edilən сярбяст сюз бирляшмясинин 

мянимсянилмясинин ваъиб олдуğуну гейд етмяк zəruridir. Qeyd edilməlidir 

ki, qrammatik məna ilə yanaşı, sözlərin kommunikasiya prosesində kombinə 

edilməsində onların semantik mənaları da xüsusi əhəmiyyət kəsb edir. Məsələni 

мцряккябляшдирян ясас амиллярдян biri onların дилдя щазыр шякилдя 

мювъуд олмамасы, онларын kommunikasiya просесиндя ямяля эялмясидир. 

Yuxarı sinif şagirdlərinə ingilis dilində qrammatik bacarıqları aşılayarkən, qейри-

мцяййян мигдарда олан бирляшмялярин мянимсянилмяси дейил, 

комбинаторика mexanizminin мянимсянилмяси prioritet məqsədlərdən biri 

olmalıdır.  

Yuxarı siniflərdə ingilis dilinin qrammatikasını tədris edərkən şagirdlərə 

izah edilməlidir ki, kомбинаторика сюз бирляшмяси мяфщумуна нисбятян 

даща эениш olaraq linqvistik vahidlərin kommunikasiya prosesində 

бирляшдирилмяси, сюз бирляшмяси мяфщуму ися нитг мящсулу олан 

мятндя щямин просесин мящсулу кими гябул едилir. Orta məktəblərin yuxarı 

siniflərində ingilis dilində qrammatik kompetensiyanin aşılanmasına gəldikdə, 

burada həm sərbəst söz birləşmələri, həm də dildə mövcud olan kombinatorika 

normalarının onlara aşılanması eyni əhəmiyyətə malikdir. Dilçi алимлярinin 

bəziləri комбинаторика анлайышыны грамматик валентлилик мящфуму иля 

ейниляшдирирляр. Beləliklə də, сюзлярин бирляшмяси нитг hadisəsi, 

валентлилик ися дил hadisəsi кими гябул olunur. Dilçi alimlərin бязиляри 

kombinatorikanı йалныз грамматик планда баша дцшцрляr. Məsələ ilə ялагя-

дар арашдырма апармыш диэяр tədqiqatçilar сюз бирляшмяляринин 

йаранмасы иля лексик ващидлярин мяна вя сируктур ъящятдян ялагялилийи 

арасында сых ялагяйя диггяти йюнялдяряк грамматик хцсусиййятляр иля 

йанашы бир-бири иля бирляшян leksik vahidlərin семантикасыны да нязяря 

алмаьы zəruri hesab edirlər[4]. Ayri-ayri leksik vahidlərin kommunikasiya 

prosesində бирляшяряк сярбяст сюз бирляшмяси тяркибиня дахил ола 
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билмяси кими мцряккяб просесляри шяртляндирян сябябляри арашдырılma-

sı онларын лексик-фразеоложи вя üslubi хцсусиййятлярini, сосио-лингвистик 

комбинаториканын тябиятини тяшкил едян digər амилляринi nəzərə almaq 

lazımdır. Qeyd edilməlidir ki, xarici dilin, o cümlədən də ingilis dilinin 

qrammatikasının yuxarı sinif şagirdlərinə tədrisindən danışarkən, əsasən 

“düzgünlük” termini işlədilir. Lakin, qrammatikanın kommunikativ-yönümlü 

tədrisindən danışarkən, burada “düzgün” termini ilə yanaşı “adekvatlıq” və 

“kreativlik” terminin istifadə edilməsini olduqca vacib hesab edirik.  

Yuxarı sinif şagirdlərinə ingilis dilində sözlərin kombinatorika mexanizmi-

nin aşılanması məqsədilə aşağıdakı tapşırıqların yerinə yetirilməsi tövsiyyə edilə 

bilər. Bu istiqamətdə aparılan iş aşağıdakı şəkildə aparıla bilər. Belə ki, ilk 

növbədə şagirdlərə ingilis dilində “collocations” termini izah edilməlidir. Fik-

rimizcə, qrammatikanın kommunikativ-yönümlü tədrisi zamanı öyrənilən xarici 

dildən daha çox istifadə edilməlidir. Şagirdlərin ana dilinə yalnız fövqəladə 

hallarda müraciət edilməlidir. Tədrisin bu cür təşkil edilməsi yuxarı sinif 

şagirdlərinə öyrənilən dildən kommunikasiya prosesində qrammatik vahidlərdən 

düzgün adekvat və yaradıcı şəkildə istifadə etmək bacarıqlarının aşılanmasına 

xidmət edir. 
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Summary 

Some problems of developing seniour high school pupils’ grammar skills 

The article deals with the problem of teaching grammar to seniour high school 

pupils. It is obvious that today any language. Especially the global language should be 

taught for communicative purposes. Adequately, teaching all the skills, grammar skills 

being included, should be integrated into the process of developing language learning 

students communicative competence. 

 

Резюме 

Некоторые проблемы формирования грамматических навыков у учащихся 

старших классов средней школы 

В статье исследуются проблемы обучения грамматике в старших классах 

средней школы. Очевидно, что сегодня любой язык, и в особенности глобальный 

язык должен обучаться в коммуникативных целях. Соответственно, все умения, 

включая грамматические умения, должны быть и интегрированы в процесс форми-

рования коммуникативной компетенции. 
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